
ভাৰত যǏুৰাজƟ আৰু অনƟানƟ

বনাম

সীতাৰাম িশৱহাȰাই গােৰািদয়া আৰু আন এজন

4 নেৱ˘ৰ, 1996

[নƟায়াধীশ ĺক. ৰামা˰ামী আৰু নƟায়াধীশ িজ.িব. পǾনায়ক]

ভূিম অিধƣহণ আইন, 1894 :

ĺৰলেৱৰ উেțেশƟ অিধƣহণ কৰা ভূিম - পৰৱতʗ সময়ত Ƶʅাৱ তƟাগ - চৰকাৰৰ

ʸাৰা পূবŪৰ মািলকসকলক উেǱদ কৰা - এেকধৰণৰ ĺগাচৰত উǮ নƟায়ালেয় খািৰজ কৰা

- Ƶিতবাদীক পǘভূǏ কৰা ĺহাৱা নাই -  চৰকাৰৰ ʸাৰা পǘভূǏ কৰাৰ বােব বƟৱʆা

ƣহণৰ বােব মকুিল - Ƶিতবাদী সকেল উপলɇ ধৰেণ এেন Ƶিতৰǘা ল'ব।

ĺদৱানী আপীল ĺǘƯািধকাৰ: ĺদৱানী  আপীল নং 14781 / 1996.

ĺলখ আেবদন নং  2705/1986 সȱভŪ ত বে˘ উǮ নƟায়ালয়ৰ 11.8.94 তািৰখৰ

ৰায় আৰু আেদশৰ পৰা। 

এন.এন. ĺগা˰ামী, এছ.এন. িচǉা আৰু িড.এছ. ĺমহৰা আপীলকাৰীসকলৰ Ļহ।

এফ.এছ. নিৰমান, ডাঃ এ.এম. িসংৱী, ʹৱ ĺমহতা, ফজিলন আনম, ̄মতী মিনকা

ĺমহতা আৰু অমন িভ আǱাৰ Ƶিতবাদীসকলৰ Ļহ। 

নƟায়ালয়ৰ ʸাৰা িনɎিলিখত আেদশ Ƶদান কৰা হয়:



ƵাথŪনা মǻৰু কৰা Ļহেছ।

উভয় পǘৰ িবʸান অিধবǏাৰ ˝নািন ƣহণ কৰা হয়।

এই িবেশষ অনুমিত  আেবদন উȠৱ হয় ĺলখ আেবদন নং 2705/1986-ৰ সȱভŪ ত

বে˘ উǮ নƟায়ালয়ৰ খȉ িবচাৰপীেঠ  1994 চনৰ 11 আগɳ তািৰেখ Ƶদান কৰা ৰায়ৰ

পৰা। 

ĺগাচৰেটাৰ সকেলা তথƟৰ িবষেয় িবতং আেলাচনা কৰাৰ Ƶেয়াজন নাই। এইিখিন

ĺকাৱাই যেথɳ ĺয Ƶিতবাদীসকেল  জৰীপ  নং  249-ত ভূিমৰ িকছু  অংশ  অিধƣহণক

ƵতƟা˳ান জনাইেছ, িযিখিন ভূিমৰ পিৰমাণ 130 একৰ 19 ʟȄা আৰু িযিখিন ĺতওঁেলােক

Ơয় কৰা বিুল দাবী কেৰ। ĺৰ'লেৱই দািখল কৰা শপতনামাত এই কথা  পিৰলিǘত Ļহেছ

ĺয ĺতওঁেলােক ĺৰ'লেৱৰ উেțেশƟ ভূিম অিধƣহণৰ Ƶʅাৱ তƟাগ কিৰেছ। এেন পিৰেƵিǘতত,

অিধƣহণ কিৰবৈল  আগবািঢ় ĺযাৱাৰ ĺকােনা Ƶেয়াজন নাই। Ƶিতবাদীৰ Ļহ িবʸান ĺজƟɵ

অিধবǏা ̄ এফ.  এছ.  নিৰমেন এইবুিল যুিǏ আগবঢ়ায় ĺয ĺলখ আেবদন নং  1003

/1982-ত,  অথŪাৎ  'সীতাৰাম িশৱচাȱ গােৰািডয়া  আৰু আন এজন বনাম এছ িভ

ĺগাখেল,  সহকাৰী  ĺলাণ  আয়ুǏ আৰু  অনƟানƟ'  শীষŪক  ĺগাচৰত,  উǮ নƟায়ালয়ৰ  খȉ

িবচাৰপীেঠ 28 এিƵল, 1983 তািৰেখ আেবদন মǻৰু কিৰ দখল ĺভাগ কিৰ থকা ভূিমৰ

পৰা  তাৎǘিণক উেǱদৰ আেদশ খািৰজ কেৰ আৰু লগেত ভাৰত চৰকাৰেকা  ভূিমৰ ˰ʲ

Ƶিতɵা কিৰবৈল আেবদন কৰাৰ ˰াধীনতা Ƶদান কেৰ। ĺযিতয়া উǏ ৰায়দানৰ িবৰুেȝ

1984  চনৰ িবেশষ অনমুিত আেবদন  (ĺদবানী)  নং  8706  আৰু  1983  চনৰ িবেশষ

অনমুিত আেবদন  (ĺদবানী)নং  11507-08  দািখল কৰা Ļহিছল,  এই নƟায়ালেয় ƵাথŪনা

মǻৰু কিৰবৈল অ˰ীকাৰ কিৰিছল। আপীলকাৰীেয় Ƶিতবাদীক মাǅৰ পৰা উেǱদ কৰাৰ



Ƶেচɳা  ĺগাচৰত  িবভাজনৰ  অধীনত  সমাȼ  হয়।  আমাক  জেনাৱা  Ļহেছ  ĺয  যিদও

আপীলকাৰীসকেল উǮ নƟায়ালয়ৰ মলূ আপীল ĺǘƯািধকাৰত ĺগাচৰ নং  670/87 দািখল

কিৰেছ,  িকˍ এইবিুল যুিǏ ƵদশŪন কৰা Ļহেছ ĺয ĺগাচৰেটাৰ িশেৰানাম অনুসিৰ এেন

লািগব ĺয Ƶিতবাদীসকলক ĺগাচৰেটাৰ পǘভূǏ কৰা ĺহাৱা নাই। আিম ইয়াৰ ˝ȝতাৈল

ĺযাৱাৰ  Ƶেয়াজন নাই,  িকয়েনা  Ƶিতবাদীসকলক ʊɳভােৱ ĺগাচৰেটাৰ  পǘ নহয় বিুল

ĺদখুওৱা Ļহেছ; িকˍ চৰকােৰ এিতয়াও ĺতওঁেলাকক Ƶিতবাদী িহচােপ পǘভুǏ কৰাৰ বােব

আইনৰ অধীনত উপলɇ পদেǘপ ল’ব পােৰ যিদেহ ĺতওেঁলাকক ইিতমেধƟ পǘভুǏ কৰা

ĺহাৱা নাই, আৰু এেন পিৰিʆিতত Ƶিতবাদীসকেল ĺতওঁেলাকৰ বােব উপলɇ িযেকােনা আইনী

Ƶিতৰǘা বƟৱহাৰ কিৰব পােৰ।

আেৱদনখন ĺসই অনসুিৰ িনɸিȑ কৰা হ'ল। বƟয়ৰ ĺǘƯত ĺকােনা আেদশ নাই।

িজ. এন. আেৱদন িনɸিȑ কৰা হ'ল।

অনুবাদকঃ পাথŪ Ƶতীম ĺগা˰ামী 

মুখƟ অনুবাদক , অনুবাদ  শাখা ,

ĺগৗহা˶ উǮ নƟায়ালয়



DISCLAIMER

"The translated judgment in vernacular language is meant for the restricted use

of the litigant to understand it in his/her language and may not be used for any

other purpose. For all practical and official purposes, the English version of the

judgment shall be authentic and shall hold the field for the purpose of execution

and implementation".

“Ѹানীয় ভাষাৈল অনূিদত এই ৰায় έগাচৰত জিড়ত পϠই বুΝজ έপাৱাৰ উেгেশҝ সীিমত বҝৱহাৰৰ

বােবেহ। ইয়াৰ বােদ অনҝ έϠϏত অনিূদত ჌প বҝৱ჊ত নহব। সকেলা  বҝৱহািৰক আ჋ িবভাগীয়

কামৰ লগেত ৰায়ৰ কায κҝকৰীকৰণ আ჋ ჌পায়ণৰ έϠϏেতা এই ৰায়ৰ ইংৰাজী সংѴৰণেটােৱই সΜঠক

িবেবিচত হব।“


